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0 színész-gázsik rendezésétől függ a magyar filmgyártás jövője 

Isméi a sztár-gázsikról ke l l be­
szélnünk, mer i ennek a kérdésnek 
megoldása egyik legégetőbb szüksé­
gessége a magyar filmgyártásnak. 
N e m arról van itt szó, hogy bárki 
is sajnálná, vagy irigyelné vezető 
színésznőinktől és színészeinktől a 
nagy jövedelmet, hanem arról, hogy 
lesz-e tovább magyar filmgyártás 
vagy sem. A sztár-gázsi vita nem 
egyszerűen anyagi természetű kér­
dése a magyar filmgyártásnak, liá­
néin : léi kérdése. 

Három év előtt... 
Három esztendővel ezelőtt, ami­

kor egy magyar f i lm átlagos gyár­
tási költsége 100—120 ezer pengőt 
lejt k i , a szereplő színészek és sta­
tiszták együttes tiszteletdíja 12.000 
pengő körül mozgott. M a pedig, 
amikor egy magyar f i lm átlagosan 
280 300 ezer pengőbe kerül, a szí­
nészgázsi 80—100 ezer pengőre rúg, 
sőt van eset, hogy eléri a> 120.000 
pengőt. E z azl jelenti tehát, hogy 
kereken nyolc-tízszeresére emel­
kedtek a színészgázsik, s amíg ré­
gebben csak 1,2—16 százalékát ké­
pezte a színészek tiszteletdíja az 
ossz költségvetésnek, addig ma 30— 
35 százalékra emelkedett. Olyan 
horr ib i l i s számok ezek, amelyeket a 
hétszázötven belföldi mozira tá­
maszkodó filmgyártás semmi kö­
rülmények között nem bir el. 

A magyar filmgyártás bevétel i 
lehetősége a mozgóképszínházak 
szaporodása és helyárainak 20 szá­
zalékkal való drágulása folytán 

írta: M A T O L A Y G É Z A DR. 

csak mintegy kétszeresére emelke­
dett a néhány év előttivel szemben. 
Igaz, hogy az élet is megdrágult, 
igaz az is, hogy a filmgyártásban 
közreműködő további résztvevők 

fizetése is emelkedett, de csak két, 
vagy háromszorosra, ami körülbe­
lül megfelel az általános drágulás 
arányának. Miért kellett a színész-
gázsiknak lízszeresérc cmelkednif 

Filmenként ugrásszerűen nő a gázsi 

Nemcsak a sztárgázsiról van szó. 
hanem általában a gázsikról, inert 
sokkal kevesebben vannak Magyar­
országon az úgynevezett sztárok, 
mint amennyien indokolat lanul 
magas gázsit köveiéinek. Színésze­
ink igényei filmről-filmr e nőnek es 
most elérkeztünk oda, amikor a 
Iák nem nőhetnek tovább: az égig. 

. A húrt túlfeszítették és mielőtt még 
elszakadna, rendet kell teremteni. 

Vegyük először az úgynevezett 
sztárokat. Három évvel ezelőtt egy 
elsőosztálybeli színész, vagy szí­
nésznő 3—3500 P gázsit kapott, de 
sokan vannak, akik csak 1000— 
1500 pengőnél tartottak még. M a 
ugyanezek, 25—30.000 pengő igény­
nyel állnak elő, s ezenkívül még 
számos kikötéssel próbálkoznak. 
E g y i k a f i lm tiszla jövedelméből 
kér még további 10 -20 százalékot, 
a másik a külföldi eladásokból be­
folyó jövedelem felét szeretné meg­
kapni , a harmadik kijelenti , hogy 
csak délelőtt tíztől hajlandó k i ­
menni a műterembe, öt órakor pe­
dig már befejezi a munkát, mert 
este színházi előadása van . . . 

A z egyik férfiszínész, aki rövid 
egymásutánban két komolyabb 
fi lmsikert tudott felmutatni, ma 
már 15.000 pengő gázsit kap, ho l ­
ott az első filmjénél 3000 pengőt, 

második filmjénél 5000 pengotj har­
madik filmjénél 8000 pengőt ka­
pott, ma pedig a 15.000 pengős 
magasságban tart. És mindezt más­
fél esztendő alatt! Enyhén szólva 
ez némi túlzás. És ugyanígy túlzás 
az is, hogy egyik színésznőnk, ak i 
most játszik életében a negyedik 
filmben, az 1500 pengő pausúlról 
egy esztendő alatt 12.000 pengős 
gázsira emelkedett. 

Olyan színészek, epizodisták, 
akik még egy-két év elölt boldogan 
jöttek napi 70 80 pengő tisztelet­
díj mellett dolgozni, ma az állalá-
no's szíárgázsi mánia hálása alatt 
napi it—500 pengőt követelnek. És 
mindez abban az időpontban törté­
nik, amikor, a filmfelvételeket dél­
után 5 órakor be ke l l fejezni, mert 
a színházak korán kezdenek, a fel­
vételi idő tehát megrövidült s így 
a színészek munkateljesítménye és 
fáradtsága is kevesebb. És történik 
akkor, amikor a háborús viszonyok 
következtében, több nagy küföldi 
ország kiesése folytán a magyar 
filmnek meg kellene és meg le­
hetne teremteni jövőjét. És törté­
n ik akkor, amikor ugyancsak a há­
borús viszonyok folytán a magyar 
filmek külföldi bevételi lehetősége 
igen jelentős mértékben csökkeni. 



Önmaguk ellen dolgoznak a színészek 
H a megkérdezi az ember vala­

mely ik színészt, hogy miért lép fel 
i lyen nagy gázsiköveteléssel, ak­
kor egyszerűen azt felel i : Istenem, 
a film az egyetlen, amin ma ko­
molyan keresni lehet. 

Szem elől tévesztik azt, hogy ha 
a dolgok így haladnak tovább, ak­
kor éppen a film lesz az, amelynél 
többé nem lehet keresni, mert nem 
lesz többé magyar filmgyártás! A 
színészek, akik a f i lm népszerűsé­
ge, a f i lm mérhetetlenül nagy pub­
licitása folytán naggyá lettek, ak ik 
a f i lmnek igen sokat köszönhetnek 

nemcsak jövedelemben, hanem 
népszerűsítésben is, lassacskán 
tönkre teszik és megsemmisí­
tik a filmet és ezzel önmaguk alól 
rúgják ki az alapot. 

Ezek nem frázisok, hanem ko­
moly intelmek a jövőre. Lehetetlen 
állapot az, hogy például egyik, ko­
mikus színészünk nemrégiben egy 
háromnapos szerepért 10.000 pen­
gőt kapott. Mer t az ő elve az, 
hogy f i lmenként átlagosan 40.000 
pengőt akar keresni, s ha a szerep 
akár egy nap, akár húsz nap, egy­
formán 10.000 pengőt kér. 

Hibás-e a gyártó, vagy nem? 
Kétségtelenül igaz, hogy az i lyen 

szerződések létrehozásában film­
gyárlóink is hibásak. Vannak, ak ik 
valósággal egymásra licitálnak egy-
egy színész szerződtetése körül s 
ezzel még emelik, azoknak igényeit. 
D e kétségtelen az is, hogy film­
gyártóink legtöbbször kényszer­
helyzetben vannak, amikor a sze­
replőket szerződtetik. 

A műtermi kiutalások időpontja 
ugyanis annyi ra bizonytalan, hogy 
színészeket előre szerződtetni tel­
jesen lehetetlen. Igen gyakran meg­
történik, hogy a műtermi kiutalás 
időpontját közlő levélben megjelölt 
terminus négy-öt hónappal kitoló­
dik. A gyártónak tehát nem jelent 
semminemű támpontot a filmgyár 
értesítő levele, amelyben közlik ve­
le a gyártási évad elején, hogy 
»előreláthatóan« — mondjuk — au­
gusztus 15-én fog prodüktiójával 
műterembe kerülni. E z a közlés 
reális számítás szerint azt jelenti, 
hogy esetleg már augusztus végért 
tényleg műterembe kerül, de ha az 
előtte soron levő f i lmek gyártása 
a számítottnál hosszabb ideig t a r t 
akkor esetleg csak decemberben 
vagy januárban kerülhet a mű­
terembe. I lyen körülmények között 
színészeket előre szerződtetni nem 
lehet. A gyártók kénytelenek tehát 
a szereplőket akkor szerződtetni, 
amikor már biztos, hogy mikor ke­
rülnek műterembe. E z az időpont 
rendszerint két héttel a forgatás 
megkezdése előtt válik biztossá. A 
gyártónak ilymódon mindössze két 
hét áll rendelkezésére leszerződtetni 
a rendezőt, segédrendezőt, felvétel­
vezetőt, operatőrt, segédoperatőrt,, 
Összeállítót, s a többi technikai 
résztvevőket, s ugyanez alatt az 
idő alatt ke l l leszerződtetni, az ösz-
Bzes színészeket, színésznőket, ez 
alatt az idő alatt k e l l megtervez­

tetni és megcsináltatni a ruhákat, s 
elkészíttetni a díszletterveket. 
Mindezek tetejébe még a f i lm anya­
gi konstrukciójáról is gondoskodni 
k e l l ez alatt a rövid idő alatt. 
Olyan pokoli munka ez, amelyhez 

A film nem lehet fejőstehén 
Meg k e l l végre értenie minden- megnövekedése 

foghatót semmiféle foglalkozásban 
nem lehet találni! 

Pi l lanatok alatt ke l l határozni 
sorsdöntő kérdések felett, el k e l l 
dönteni a szereplők kiválasztását, 
meg ke l l állapodni a tiszteletdíjak 
nagyságában, s mindezeken felül 
egyeztetni kell a szereplők színházi 
elfoglaltságát a filmhez. 

E z azt jelenti, hogy soha nem 
tudja a gyártó és a rendező teljes 
egészében azt a szereposztást adni 
filmjéhez, ami valóban hiánytala­
n u l megfelelő volna. Mindég meg 
kell alkudni a művészi törekvések­
kel, mindig koncessziót kell tenni 
a színház javára és a film kárára. 
De mindezt nem veszi figyelembe 
senki, sem a színész, sem a szín­
igazgatók, de legkevésbbé a kö­
zönség. A közönség mindent köve­
tel a filmtől és a f i lm alig kap tőle 
mást, mint súlyos és kemény k r i ­
tikát, amely igazságtalanul éri. 

k inek ebben az országban, hogy a 
magyar filmgyártás nem lehet sem 
»Prügelknabe«, sem pedig fejőste­
hén. Legtöbberi abban a téves fo­
galomban élnek, hogy filmgyártó­
ink vagyonokat keresnek s ezért 
vagy fokozott művészi teljesítmé­
nyeket várnak tőlük, vagy pedig 
indokola t lanul sokat akarnak ke­
resni rajtuk. 

Állapítsuk meg, hogy néhány k i ­
vételes »kiugrás«-tól eltekintve, 
filmvállalataink az utolsó években 
annál kevésbbé kerestek a magyar 
f i lmeken, mert mire a film gyár­
tása után másfél-két esztendő múl­
va visszafolyt a befektetett tőkéje 
és kamatai, ugyanabból a pénzösz-
szegből már nem tudott újabb fil­
met gyártani az időközben bekö­
vetkezett áremelkedések, legfőként 
pedig a színészgázsik mérhetetlen 

folytán. A z új 
gyártáshoz tehát ismét új kölcsönt, 
vagy új tőkét k e l l szerezni és k i 
tudja, hogy ez a folyamat mire 
vezet? 

Ügy látom — és velem együtt 
így látja minden józanul gondol­
kodó szakember —, hogy ennek a 
káros és esztelen folyamatnak m i n ­
den eszközzel gátat k e l l vetni. Kép­
telenség, hogy az adott körülmé­
nyek folytán a magyar filmek mű­
vészi színvonalát süllyeszteni kell­
jen, hogy a filmek kiállításánál 
egyre fokozottabb mértékben le 
kelljen mondani arról a gazdag­
ságról, amely a film egyik nélkü­
lözhetetlen alkotóeleme. Képtelen­
ség, hogy kénytelenek legyenek a 
gyártók m i n d egyszerűbb, kevés 
szereplőt igénylő témákat keresni, 
s olyasmiben takarékoskodni, ami 
a filmszerűség rovására történik. 

Okos és méltányos megoldást kell találni! 
A magyar filmvállalatok m a —-

r i tka kivételektől eltekintve — csak 
a külföldi f i lmeken keresnek, s a 
magyar f i lmek gyártása nem egy­
szer komoly ráfizetéssel jár . A ma­
gyar filmgyártás egész Európában 
az egyetlen, amely önmagában fej­
lődött s önmagából táplálkozik. 
N e m szabad tehát azzal büntetni, 
hogy egyre több terhet akasszunk 
rá, amíg csak bele nem pusztul, 
hanem éppen ellenkezően: erősí­
teni, táplálni, segíteni kellene, s 
lehetőséget találni terhei csökken­
tésére. 

I lyen teher elsősorban a magas 
színészgázsi. Ennek rendezésével 
foglalkoznak már az illetékes té­
nyezők is. Igen helyesen először 
azon igyekeznek, hogy az érdekel­
tek közös megegyezésével hozza-

békés és megnyugtató 
Amíg erre lehetőség 

helyes út. Hiszem is, 
hogy megegyezés jön létre, mert 
nem tudom elképzelni, volna o lyan 
színművészünk, ak i a közös cél ér­
dekében ne hozná meg a maga lát­
szólagos egyéni áldozatát. Mer t i s -

nak létre 
megoldást. 
van, ez a 



ínét hangsúlyozom, az áldozat csak 
látszólugos. Éspedig azért, mert ha 
ezt az áldozatot nem hajlandók 
színésznőink és színészeink meg­
hozni, akkor a magyar filmgyár­
tás egyszerűen megáll és ezzel 

megszűnik részükre a film minden 
kereseti lehetősége. 

Okos és méltányos megoldást 
kell találni, ami kivezeti filmgyár­
tásunkat abból a kátyúból, amely­
be került. 

Szociális aránytalanságok 
Elsősorban be kell látnia színé­

szeinknek azt, hogy magas gázsi­
igényeik folytán rendkívül igazság­
talan eltolódás mutatkozik szoci­
ális szempontból. A gyártás más 
költségvetési tételeivel összehason­
lítva olyan aránytalanságokat lá­
tunk, amelyek mellett nem mehe­
tünk el szó nélkül. 

Három év előtt, amikor a leg­
nagyobb sztárok 3—5000 pengő gá­
zsit kaptak egy filmszerepért, a 
rendező jövedelme 5—6C00 P volt. 
Ugyanekkor a segédrendező 800— 
1000 P-t, az operatőr 2000 P-t, az 
összeállító ugyancsak 2000 P-t, a 
gyártásvezető 3000 P-t, s a díszlet­
tervező 1500—2000 P-t kapott. Ma 
pedig ez a helyzet: a sztár 25.000— 

40.000 P-t, s ugyanakkor a rendező 
csak' 10—15.000 P-t, a segédren­
dező kétezret, az operatőr 4000-ret, 
az összeállító ugyanennyit, a gyár­
tásvezető 5—6000 P-t, s a díszlet­
tervező ma is csak 1500—2000 P-t, 
ugyanúgy, mint 3 év előtt. 

Nem azért kapnak ezek arány-* 
lagosan sokkal kevesebbet, mint a 
színészek, mert talán a munkájuk 
kevesebbet ér. Egyszerűen azért 
nem emelkedett ezek gázsija olyan 
aránytalan mértékben, mert tudják 
jól, hogy több költséget, magasabb 
tiszteletdíjakat már nem bír el a 
film és nem csupán üzletet látnak 
benne, hanem hivatást és művé­
szetet is. Ennek folytán több megér­
tést tanúsítanak, mint a színészek. 

Az anyagiasság megöli a művészetet 
Általában a filmgyártókat szok­

ták üzleties mentalitással vádolni. 
Nagy általánosságban több bennük 
az idealizmus, a művészi törek­
vés, mint színészeinkben, akik el­
sősorban kereseti lehetőséget lát­
nak a filmben — tisztelet a kevés 
kivételnek — s csak másod-, vagy 
harmadsorban érdekli őket a mű­
vészet. 

Szomorúan állapítom ezt meg, de 
— sajnos — ez az igazság! Művé­
szeink és művésznőink (ritka a k i ­
vétel) nem azt tekintik, vájjon a 

nekik felajánlott szerep művészi 
feladatot jelent-e, olyat, amely si­
kert, művészi emelkedést, vagy lel­
k i kiélést jelent, hanem elsősorban 
csak az érdekli őket, hogy ezzel 
mit lehet keresni. 

Olyan mérhetetlen anyagias gon­
dolkodást árulnak el, hogy sokszor 
egészen megdöbbentő. A pénz, a 
minél több pénz szerzésének kap­
zsi vágya, a könyörtelen anyagias­
ság megöli a művészetet és nincs 
tekintetlel a szociális' igazságra. 

Gondoljanak arra színművésze­

ink, hogy az a gyártó, aki a film 
egész anyagi terhét és rizikóját vál­
lalja, csak két év múlva látja vi­
szont befektetett pénzét, — ha 
ugyan egyáltalában viszont látja. 
Gondoljanak arra, hogy a rendező, 
akinek munkájától függ az egész 
film sorsa, íizeiése az övékhez vi­
szonyítva aránytalanul kevés. Gon­
doljanak arra, hogy az operatőr 
lényegesen többet dolgozik, mint 
ők és a film sikerének szempont­
jából munkája sorsdöntő. Ennek 
ellenére fizetésük az évek folya­
mán csak kétszeresére emelkedett 
a színészek 8—lü-szeres gázsieme­
lésével szemben. Ugyanez áll a 
munkatársak mindegyikére, legfő-
képen pedig a díszlettervezőkre, 
akik ma is ugyanazért a tisztelet­
díjért dolgoznak, mint régen. 

Igazság ez? 
A mai színészgázsikhoz viszonyít­

va a többi munkatársak fizetésé­
nek így kellett volna alakulni: 

Rendező 50—60.000 P. Segédren­
dező 10.000 P. Gyártásvezető 30.000 
P. Operatőr, díszlettervező és ösz-
szeáliító: egyenkint 15.000 P. Fel­
vételező 10.000 P stb. 

És ha ez így volna, már nem is 
lenne magyar filmgyárLás. 

Ezekre gondoljanak színművé­
szeink és arra, hogy azt a kenye­
ret, amelyet a film ad, az igazsá­
gosság alapján arányosan kell fel­
osztani azok között, akiknek közös 
munkája a filmet megalkotja. 

Ezt kívánja a szociális érzés, a 
nemzeti gondolkodás és ezt köve­
teli a művészi törekvés is, amely­
nek vissza kell térnie az egyre erő­
sebben érvényesülő anyagiasság 
helyébe. 

M Ű T E R E M K I Ú T A L Á S E L Ő T T 
Mindennél jobban foglal­

koztatja filmgyártó kö.ein-
ket a Nemzeti Filmbizott­
ságnak műteremigénylések 
ügyében közeljövőben hozan­
dó döntése. A kitűzött határ­
idő, ameddig a gyártó cégek 
műtermi kérelmeiket beadhat­
ták, letelt és amint már köz­
tudomású, kereken hetven-
pten jelentkeztek, műterem­
re. A 75 jelentkező közel 
200 film forgatására kért 
műterem-kiutalást. 

A z időpont, amikor a Nem­
zeti nimbizottság a beérke­
zett kérvények felett dönte-
|ni fog, egyelőre bizonyta­
lan. Valószínű, hogy április 
második felében teszik közzé 
ja döntést. 

A beérkezett műterem­

igénylések nagy száma is mu­
tatja, hogy a magyar f i lm­
gyártó szakma szédületes ív­
ben fejlődik, illetve — fej­
lődne, hogyha az elsődleges 
technikai feltétel— több mű­
terem rendelkezésre állana. • 
jmert ma az a helyzet, hogy a 
Hunnia és a Magyar F i l m ­
iroda műtermeiben egy gyár­
tási évad alatt mindössze 40— 
50 fi lm készülhet el . így e l ­
képzelhető, az érdekelt gyár­
tócégek várakozása, milyen 
lesz a felsőbb filmfórum 
végső döntése. 

Biztosra vesszük, hogy a 
Nemzeti Filmbizottság a mű­
terem-Igény ésre jelentekezet-
tek közit azokat fogja előny­
ben részes'teni, akik már ed­
digi munkájukkal, a magyar 

filmszakma érdekkörén belül 
és az utóbbi évek során fel­
mutatott produkciókkal első­
sorban rászolgálnak a műte­
remre. 

Egyenesen komikus, hogy 
ki mindenki és milyen jogcí­
meken igyekszik műtermet 
kapni. Konjuktúrát szimatol­
va csapatostól jelentkeznek 
olyanok, akiknek a . film­
gyártáshoz soha semmi kö­
zük nem volt. 

Gondolni kell arra is, mi 
történik, ha a konjunktúra 
elmúlik? Azok, akik ma tü­
lekednek a műtermi jogosult­
ságért, ugyanolyan hirtelen 
ifognak eltűnni, mint ami­
lyen hirtelen felfedezték 
most magukban a filmgyár­
táshoz és művészi vezetés­
hez való képességeiket. 

Megnyugvással várjuk az 
Országos Nemzeti Filmbizott-
jság döntését, mert tudjuk, 
hogy ezek a szempontok épp 
úgy érvényesülni fognak, 
mint az, hogy komoly, szép 
művészi munkát nem lehet 
várni évenkint egy filmet 
gyártó kis cégektől. Leg­
alább három-négy film éven-
ikinti gyártása szükséges ah­
hoz, hogy egy válla at nagy­
kiállítású, magas színvonalat 
jelentő, művészi filmeket is 
alkothasson. Ha ugyanis nincs 
több műtermi lehetősége, 
egyetlen kártyára nem tehet 
fel mindent. 

A magyar filmgyártás ér­
deke azt kívánja, hogy in­
kább kevés, de erős cég ma­
radjon, mint sok gyenge kis 
vállalat 



Az első magyar-olasz óriásfilmet A FRANCIÁK 

rövidesen forgatni kezdik — Budapesten újból megfilmesítették 

Dunaparti beszélgetés Giorgio Bianchi, a film rendezőjével D U M A S ; 
Örömmel je'entjiik első­

ként: Giorgio Bia ichi, az ola-
S7o'; eg', i . legkitűnőbb és leg-
e e eíibb re idézője, a Buda­
pesten is nagy sikert aratott 
y>l(n nem t'-rt vissza^ mű­
vészeti vezetője megérkezett, 
hogy itt az első magyar-olasz 
6ií\l:ln en ezését átvegye. 
Boldogan sütkérezik a Oe 
léit e őt;, e ragadtatva szem­
léli a Citade.lát, hol pedig a 
pesti olda t és vidám emléke­
ket i lé/ a/ újságíróval a kö­
zösen elt itött szép római na­
pok kaleidoszkópjából. 

— Nemrégen fejeztem be 
utolsó filmemet, a »Tan'tó-
nőa-t, melyet Uario Nicodemi 
színművéből költettünk át — 
rcmé em, sí érült érintetlenül 
megőriznem a századvég cso­
dálatosan finom és romanti­
kus levegőjét, amely termé­
szetesen nemcsak a kosztü­
mökből, hanem a figurák at-
moszíérájánac korszerűségé­
ből is kell , hogy áradjék. 

— Mii)enl'a,ta filme.vet sze­
ret rendezni? 

— Erre a kérdésre csak egy 
példával felelhetek: ha az em­
bert megkérdezik, milyen nőt 
szeretne elvenni feleségül, sző­
két-e vagy barnát, rendszerint 
teljes határozottsággal szo­
kott hitet tenni az egyik haj­
szín mellett — és mily nagy 
a^.tán a kérdező barát ámu­
lata, amikor pár héttel később 
az oltár előtt egy ellenkező 
hajsz nű arának csókolhat ke­
zet. Mindenfajta filmet szere­
tek rendezni, ha az alapvető 
lényeget megtalálom benne: a 
kontaktust, mely köztem és a 
forgatókönyv között első pil 
la.iatra megszületik. Ei eznem 
jkell a filmet. Még pedig min­
den csepp véremmel, külön­
ben nem válhatok vele eggyé! 

Szeleczky vagy Muráti? 
— Pesten milyen filmet fog 

rendezni? 
— Szitnyay »Tánc«-át két 

verzióban. Ügy terveztük, 
hogy Fosco Oiachetti, aki 
nemsokára szintén Budapestre 

vagy Muráti L i l i r e akarjuk 

bízni Va'ószinű'eg Osvaldo 
Valenti, akit úgy hiszem,»a 
»Va ;koroná«-ból és a »Gúny-
vacsorá«-ból jól ismer a bu­
daiest i közönség, játssza 
rrajd a második főszerepet. 
Két okból örülök ennek az új 
munkámnak: először, hogy a 
»103 nem tér vissza* után, 
anely teljesen színészek nél­

kül készült fi lm volt, olyan 
könyvet kaptam kézhez, mely­
nek fő' a ígsúlya a s: i eszeken 
var — a szőke után most íme, 
hűt'enül átpárto'tam a barna 
filmhez! — Másodszor pedig, 
mert magyar művészekkel fo­
gok dolgozhatni, akiknek tem­
peramentuma számomra a leg­
megfelelőbb. 

— Rendező és színészek 
mellett véleménye szerint ki 
a film harmadik főtényezője? 

— Természetesen az opera­
tőr. Ennek a teljesen vizuális 
művészetnek alfája és ómegá­
ja a kép, mellyel áll vagy bu­
kik a műfaj. M i olaszok óri­
ási súlyt helyezünk a fotográ­
fiára, azt hiszem, külföldi si­
kereinknek oroszlánrészét en­
nek köszönhetjük. Az opera­
tőrnek írónak, költőnek kell 
lennie és festőnek és kreá­
tornak is egy személyben, 
(hogy megérzékeltesse azt a 
komplikált folyamatot, ami a 
rendező lelkében munkaköz­
ben végbemegy. Tulajdonkép­
pen a rendezőnek kell a fo­
tográfiát vezetnie, mert hi-
iszen más eszköz nem áll ren­
delkezésére, mellyel meglátá­
sait, felfogását, beállítását a 
néző szívébe vetítheti. 

— Nem vagyok azonban 
íellensége az újabban olyan 
sokat támadott, úgynevezett 
»fotograrált színháznak« sem, 
•— ha ezeket a filmeket csak 

JYLŐ iiijLi 

Mi mindennek kell lennie egy jó operatőrnek 
vidéken játszák, ahová az ere­
deti színdarab és a színészek 
nem juthatnak el. Azt hiszem, 

nagyon üdvös lenne komo- fi< rllc/jkAeeiLL ll 
lyan foglalkozni a gondolat-

tal , az összes nagyoperákat riiLdaJlítll UgÁfUjÁt! 
a világ legnagyszerűbb éne- ' 
keseivei, legtökéletesebb ze- \ 
zekaraivai megforgatni. Nem- d fldm 2 thxu: müídkél 
csak az utókorra gondolok, kMüJAííül 3 0 0 0 — 
•hanem arra a számtalan ezer -,r\nr\ ', 
,. , .,, , , 3000 metít 
kisvárosra a világon, ahol 
még soha nem hallottak iga­
z i , teljes operaelőadást — a 
rádiót kivéve! Filmjeimnél a 
realisztikus fotografálásnak 
(egy új formájára törekszem: 
Ja teljes anyagszerűségre. A 
húsnak élnie, lüktetnie kell aki a ^TJáiiezmÁ fUlmnél 

R Ó B E R T E R N E Y 

forró és rugalmas legyen, a 
szövetet pedig szívesen simít­
suk végig a szemünkkel. 

Merész és újszerű ember 
Bianchi: tele életkedvvel, öt­
lettel, intuícióval. Bizton re­
méljük, hogy az első Pesten 
lezajló olasz-magyar együtt­
működés mindkét félnek hasz­

n o m é f.endtz.atássa aáít 

S l K ER (Sláger) 
FILMEKET K Ö L C S Ö N Z Ő FILM-

nára, örömére és fejlődésére FORGALMI KFT. 
válik . . . VII., Erzsébet-krt 8. Tel.: 222-628 

B E M U T A T Ö F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A 

ÁTRIUM Láp virága III. 5-től Kárpát 
CORVIN Legényvásár III. 6-tól UFA 
DEÁK Fehér emberek III. 5-től Kárpát 
FORUM Házassággal kezdődik III 21 -tői M . F. 1. 
KASZINÓ Láp virága III. 5-től Kárpát 
K O R Z Ó Szerelmes asszonyok III. 2-tól Kárpát 
NEMZETI APOLLÓ Az éjszaka leánya III. 16-tól Palatínus 
OMNIA Anna Máiia II. 17-től M. F. 1. 
RADIUS Négyarcú asszony II. 15-től Objectiv 
S O LA Családunk szégyene II. 5-tól Hausz 
SZITTYA Házassággal kezdődik III. 21 tői M. F. 1. 
URÁNIA Az éjszaka leánya III. 16 tol Palatinus 



MAGYAR FILMEK TÚL AZ ÓPERENCIÁN 
írta és a térképet tervezte: GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

A háború következtében 
egyre kevesebbb hírt kapánk 
arról a nagytömegű magyar­
ságról, amelyik a haza hatá­
raitól a legtávolabbb, de leg-
nagyobbb tömegben. él: 
Amerika magyarságáról. Pe­
dig e történelmi időkbben 
senki sem vágyik jobbban 
•vissza e vérrel megszentelt 
Szülőföldre, mint éppen az 
amerikai magyar. Kik és há­
nyan fognak majd közülük 
•visszatérni, senki sem tudja 
megmondani, de bizonyt.*, 
hogy nagyon-nagyon keve­
sen. Pedig az Egyesült Ál-
lamokbban és Kanadában élő 
magyarok száma még ma is 
meg'iözel'ti a félmilliót s eb­
één a~ számban legfeljebb 
csak az első generációt adták 
hozzá a kivándorlók számá­
hoz. 

Háromezer egyház és egye­
sület keretébe tömörülve él­
nek óceánon túl élő testvére­
ink; többszáz magyar temp­
lomban szól a hazaszálló 

imádság és többezer kultúr- mondhatom, hogy alig van e 
esten, gyűlésen és előadáson nemzetnek rajongóbb, hazafi­
zeng anyanyelvünk, szól a asabb rétege, mint a legtá-

Ameiikai kisváros tipikus utcaképe. Baloldalt kis mozi, hol 
magyar filmet is bsmutaltak. 

magyar nóta és él a magyar volabbra szakadt magyarság, 
gondolat. Nem a megtévedt emberekről 

Évek tapasztalatai alapján beszélek, (akiket minden ré­

tegben és mindenhol megta­
lálunk), hanem a tömegről. 
Kivándorlóink nagy része a 
földművesek sorából ke-ült ki, 
ennek az osztélynak pedig a 
lelkét soha semmiféle külső 
Ihatás nem tud fa eltéríteni 
legtermészetesebb éi zéseitől 

Magyarul énekcinek, magya­
rul köszönnek és magyarul is 
gondolkoznak. Azok a képek, 
melyek álmaikban alakultak 
ki bennük, éppen a filmen ke-
res't l elevenedtek meg ren­
díthetetlen lelkükben. A Ti­
szapart, a ringó kalászos bú­
zaföl lek, a kakastol'as csend­
őr, a daliás huszártiszt, a 
parádéskocsis képe éppen úgy 
lelkükbe égett, mint az ura­
sági palota belseje, vagy a 
jegenyékkel szegélyezett or­
szágutak, a hegyen épült 
templomok tiszta képe. 

Nem csoda ilyen körülmé­
nyek közitt, ha 3—4 előadást 
véggül a mozilátogató ma­
gyar. y>Mi van azon sírni va­
ló ...« — mondja a költő. — 

AZ EGYESÜLT ÁLLAMOKBAN ÉLŐ MAGYARSÁG NÉPRAJZI TÉRKÉPE 

Mff-MITIMOIE, fim. 
J.VlON. 6«.«*GWD'BIPÍDS' 

Félmilliónyi magyar cl 3"09 amerikai egyesületben. Több, mini 100 magyar filmet mutálták b<j a főként koló­
niákba tömörült magyarság körében, kik n-gy.é;zi New-Ycírk-Clev I.md, Pelroil-Pillsb iiigh-Chkagó körül laknak. 
Az IOWA állambeli Rosi&ulb-vármegyében alig néhány, Californiábáu (Hollywood környékén) aránylag kevés hon­

fitársunk cl. 



Az első magyar filmek Amerikában 
Amikor az 1930-as évek a magyar hangosfilmen ke-

táján megjelentek az első im- 'resztül a magyar élet minden 
portált magyar hangos fii- megnyilvánulása s a 'sorok 

Ha egy városban 100—150 magyar család él, egyházakba, 
egyesülelekbe tömörülnek. A magyar filmeknek ők a leg­

lelkesebb nézői. 

T.esösH a sok "vihari látott 
film, hiába maradt le a hang 
a szájmozdwla'ok mögött,az 
édesanya megbocsátó türel­
mével és jóakaratával nézte 
végig a lelkes közönség a 
hangos filmnek legelső kísér­

letét. Az egyeduralom azon­
ban nem tartott soká. Itthon 
már szárnyra kapott a magyar 
hangos filmgyártás s az élel-
\mes amerikai üzletember 
azonnal meglátta a benne rej­
lő üzleti lehetőséget. 

Amerikai rádió a magyar film szolgálatában 
A film propaganda szolgá­

latába a szétszórt magyarság 
mellett a rádió kapcsolódott 
be legeredményesebben. Né­
hány keresztény magyarral 
megszerveztük az első chi-
cago-környéki rádió-órát, ami 
abból állt, hogy a W.I.N.D. 
rádióállomás heti két és fél­
óráját megvásároltuk magyar 
programm céljaira. Hétközna­
pon át reggel 15 perces mű­
sort adtunk, vasárnap pedig 
teljes egy óra állt rendelkezé­
sünkre. Engedélyünk volt ar-

Ahogy elhangzott a rádió­
ban ebéd mellett az örömhír 
egy-egy magyar film érkezé­
séről, autókra kapott a csa-
láyl s a tartomány minden tá­
ja felől futott egyb\e a lelkes 
sereg, hogy néhány órára ha­
zaálmodhassa magát a ma­
gyar filmen • keresztül. A fil­
mekben szereplő dalok kottá­
it, esetleg gramofonlemezeit 
szintén sikerült megszerezni, 
fs így előre bejátszhattuk a 
közönségnek. Ezen a téren el­

mek, valósággal búcsújáró 
hellyé vált minden mozielő­
adás. Száz mérföldről autóz­
tak egy-egy magyar kolónia 
mózielöadására, hogy legjobb 
jnoziszínészeink ajkáról hall­
hassák most már nemcsak a 
dalokat, de a magyar beszé­
det, a fák suttogását, a hazai 
vizek csobogását, erdeink ma­
dárdalát is. Mit tudják azt 
itthon az írók, művészek és 
gyártók, hogy milyen ajándé­
kot nyújtottak ezzel honfi­
társaiknak? 

Egyszerre zúdult szívükre 

kőzött senki sem tudott fót­
iban olvasni, mint éppen az 
amerikai magyar. Kinek fu­
tott pl. ilyesmi eszébe, hogy 
»ninl, az otthoni autókon 
baloldalon van a kormánya, 
vagy »a. MÁV szerelvényein 
szerényen húzódik meg egy 
magyar bronzcímerv.. De 
könnyei hulltak, ha egy 
krumpliszedés csoportja fe­
lett húzott át az operatőr 
lencséje, vagy megpillanthat­
ták a mi magyar tengerünk 
semmi mással össze nem ha­
sonlítható vizét, a Balatont. 

A szinkronizált talurossza 
Az első hangos film, me­

lyet alkalmam volt egy indi-
ánai városban, Qary-ben meg­
nézni: a y>Ealu rosszai volt. 
De nem az igazi »Ealu rosz-
tsza«, melyet évekkel később 
'készítettek, hanem még a má­
sik világháborúban készült 
néma film egyik kópiája ke­
rült át a tengeren túlra, a-
mit New-Yorkban szinkroni­

záltak. Egy jóhangá énekes 
színészünk, Medgyaszay Je­
nő szinkronizálta Csáji Bős-
kével és, /hogy a darab fo­
gyatékosságát leplezzék, ma­
guk is végigjárták filmfük-
'ftel a magyar telep lakóit. Pi­
ros csizmában, cifra szűrben 
énekeltek néhány jóízűen elő­
adott betétel a filmből. Sike­
rük óriási volt. Hiába volt 

Lelkes magyarjaink pompázó nemzeti viseletünkbe öltöz­
tetik kinnt született leányai kat, kik így vonulnak fel egy-

egy ünnep&égj&n. 

Halló itt a W. I. N . D. rádióállomás magyar ó r á j a . . . 
Közöljük hallgatóinkkal, hogy a »Rákóczi induló? című ma­
gyar film ma reggel megérkezett és délután kettőkor a 
Chicago Theatre-ban az első előadás megkezdődik... 

tra, hogy a 60 percből 16 per-
•pet, a negyed órából pedig 4 
percet magyarul beszélhet­
tünk. A többi időt zeneszá­
mok töltötték ki. így nyílt 
aztán alkalom arra,. hogy az 
első magyar filmek megjele­
nésének idején a rádió hullá­
main keresztül gyűjthettük 
tissze a mozik közönségét; 
mindenkor a legteljesebb si­
kerrel. "• 

sősorban az East-Chicagóban 
élő Kovács Ferenc honfitár­
sunknak vannak elévülhetetlen 
érdemei. De sokszor szere­
ped nálunk Kurucz János, az 
ismert és azóta Amerikában 
elhányt zeneszerző is. 

Később a magyar rádióadá­
sok is szaporodtak amerika-
iszerte és a sajtóban is rend­
szeres filmhírszolgálat ala­
kult ki. ~" 

Ó 



r Példaképen ragadunk ki 
egy jellegzetes amerikai ko-
münikét, melyet alábbiakban 
közlünk: 

PFEDÁK SÁRI 
^DETROITBAN 

A Grandé Theatret nagy 
(áldozatok árán sikerült a Da-

Amerikai plakát 

mubia Magyar Filmvállalaí-
nak megszerezni magyar mo­
ziképek bemutatására és hét­
ről-hétre, minden kedden e l ­
hozzák Detroitba a legszebb, 
legújabb magyar filmeket. 
Minden kép, amelyet a Gran­
dé bemutat, itt kerül először 
bemutatásra a városban és se­
hol másutt azután nem látha­

tó, csakis egy napig, csakis a 
keddi napon a Grandé The-
ateroen, amelynek címét talá* 
inem is kel l , hogy leírjuk, de 
itt közöljük: 8024 West Jef-
ferson Ave., Detroit, M i c h . 

Legyen a kedd a magyar 
mozi napja! Magyar moziláto­
gatók ! Ne mulasszák el a ked-i 
d i előadásokat. A Grandé 
Theatreben közel 2000 ülés 
van, hely tehát jut mindenki-
hek bőven, de aki nem jön 
lel kedden, áz másnap már 
jnem láthatja azt a moziképet. 
A z előadások déli 12.45-től 
éjféli 12 óráig folytatólago­
sak a jegyek ára délután 5 
óráig 20 cent, este 5 óra után 
25 cent, gyermekjegy 10 cent. 

Most kedden, április 19-én 
bemutatásra kerül Fedák Sárj 
várva-várt filmje, a »MÁMI«. 
Ennál nagyszerűbb filmet 
inem választhattak volna első 
lképnek. Tel i van szebbnél­
szebb hazai tájakkal, falusi 
jelenetekkel, cigánymuzsiká­
val , nótával, mókával, táncok' 
kai . Zsazsa úgy mulat, mint" 
ahogyan csak Fedák Sári tud 
mulatni. Fedák mellett Sze-
ipes L ia , Pataky Jenő, Vaszari 
P i r i alakítják a főszerepeket. 
A »Mámi« mellett hazai hit-
adó is látható. 

(Suiyl), Majd a Zsnzsó... 
Vén gazember, Iza néni, Sze­
relemből nősültem, A bor, 
Csúnya leány, Segítség, örö-
Ikölteml Maga lesz a férjem, 
Háromszázezer pengő az ut-
icán, Rád bízom a feleségem, 
Elcserélt ember. 

Lorain Falton városban 
»Budapest«. című filmet. Bi­
zony, nem tudjuk megállapí­
tani, hogy vájjon nem vala­
melyik kultúrfilmünket ismer­
tették a távolélő magyarság 
•között. Néhány címre eset­
leg nem ismerünk rá, meri 
•a magyar filmek címeit nem 
egyszer átkeresztelik. Példa 

erre »Hippolit, a lakája c. 
film, melyet ^Urasági inas<í 
címen mutattak be amerika-
szerte. Ismeretterjesztő film­
jeink k őzül rendkívül nagy si­
kere volt a y>Hungária«. c. 
filmnek, melyet Dr. Medgye-
sl László ak kori chicagói kon­
zul mutatott be az előkelő 
meghívott közönség előtt 
1936-ban. 

Honfitársainkat a legna­
gyobb büszkeséggel töltötte 
el az ország mezőgazdasági 
kuHúrájának és hatalmas fej­
lődésének keresztmetszetét 
nyújtó, kiváló film. 

A jövő feladatai 
Ezeket az előadásokat nem­

csak honfitársaink, hanem az 
innen kitelepült »kisebbségek« 
is a legnagyobb szeretettel 
látogatták, akkor is, ha szö­
vegét nem értették. Angol fel­
iratozás nem került ezekre a 

1000 dollár egy magyar filmért 
Közvetlen háború előtt már 

ott tartottunk, hogy egy-egy 
magyar film nyersanyagának 
költségeit fedezte az amerikai 
eladás. Átlag 1000—1200 dol­
lárt fizettek egy magyar fil­
mért (5—6000 pengőt), ami 
az akkori gyártásoknak 5—6 
százalékát jelentelte. 

Magyar filmeket nagy-
részben két vállalat terjesz­
tette az Eegyesült Államokban 
és igen komoly összegeket ke­

reslek az »iizletl vállalkozá-
son«. A nagy távolságra élő 
gyárlók szorult helyzetét is 
nem egyszer használták ki, 
aminek következtében a hábo­
rú k törése előtt komoly tár­
gyalások kezdődtek egy nev 
yorki képviselet felállítására. 
Termésretesen erre már nem 
kerülhetett sor. Háború után 
a Nemzetközi Filmkamarára 
(IFK) vár a faladat a kér­
dés rendezésében is. 

Egy amerikai mozgó egy évi magyar műsora 
A magyar filmek gyártásá­

nak szempontjából nem kö­
zömbös az a nagytömegű ma­
gyarság, ahol a háborút meg­
előzőleg már teljes rendsze­
rességgel mutatták be a 
magyar filmeket. Ahogy az 
amerikai lapokat visszamenő­
leg . áttekintjük, az 1938-as 
esztendőben Clevelandban a 
2000 személyes Gordon 

Square mozgóban a következő 
magyar filmek futottak: 

Halvány sárga rózsa, Úri­
lány szobát keres, Tomi, 
Pusztai szél, Torockói meny­
asszony, Megyebál, Az én lá­
nyom nem olyan, Mámi, A 
11 l-es szoba, A Noszty-fié 
esete Tóth Marival, Szivet szí­
vért, A harapós férj, Marika!/ 
Két fogoly, Búsuljon a ló, 

Egy »cigányzent.kar« 
magyarokból 

filmekre, hiszen bennszülött 
legfeljebb csak kíváncsiság­
ból nézett meg egy-egy részé 
re érthetetlen nyelvű filmet. 

A világ magyarságának lel­
ki ápolásánál Igen nagy sze­
rep vár a filmre. Hatásosabb 
eszközt nem találhatunk er­
re. Nem propaganda filmre 
gondolunk, de országunk ké­
pének, lelki felépítésének, az 
új Európa közösségébe való 
behelyezésnek és megerősö­
dött nemzeti szellemünk be­
mutatásának jobb és nemer 
sebb talaja sehol sincsen. 

Amerika magya ságiról ma 
már alig hallani. Pedig a 
•magyar jövőért legnagyobb 
együttérzéssel imádkoznak ve-
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Jellegzetes sralaghirdelés fig.v amerikai magyar újságban 

lünk. A filmnek neve'ő, szóra­
koztató és termékenyítő e-éjét 
a világégés után elkeli szór­
nunk ebbe a pihent taljba. 

Érdekes adatok 
a német filmvilágból 

A német filmszínházak lá­
togatóinak száma már 1939-
l g is állandó emelkedést mu­
tatott, azonban ettől az esz­
tendőtől kezdve még a Biro­
dalom területének növekedése 
íés a háború-adta különleges 
körülmények újabb sokmilliós 
emelkedést eredményeztek. 
Amint a Német Gazdaságku­
tató Intézet legfrissebb je­
lentéséből kitűnik, a német 
filmszínházakat 1942-ben 
1.062 milliárd néző látogatta. 
Ezeknek az adatoknak az 
alapján kiszámítható, hogy 
egy héten 21 millió néző for­
dul meg a német mozikban, 
ezt a számot az egész földke­
rekségen egyedül az Egye­
sült Államok filmszínházainak 
látogatottsága múlja felül. 

A német filmszínházak 
bruttóbevétele 1939-ben kere­
ken 477-millió biroda'mi már­
k a volt és ez az összeg idő­
közben majdnem megduplá­
zódott, mert 1942-ben már 
894 millió nyersbevételt mu­
tatnak ki: Egy mozijegy ára 
1933-ban birodalmi átlagban 
74 Pfennig volt. E z áz át­
lagár tavalyig 84 Pfennigre 
emelkedett.. 

A lendületes fejlődés egy 
további eredménye és egyben 
íbiztosítéka az a tény, hogy 
Németországban ma kereken 
7000 moziüzem, 2.7 millió 
férőhellyel ma Európa leg­
nagyobb moziparkját jelenti. 



Az M. F. I. keskenyf i lm osztály a honvédekért 
Perényi József, a szegedi nie az olyan vállalat iránt, 

mely ilyen értékes filmek for-
galombahozatalával fáradozik 
a magyar kultúra emelésén.? 

A Magyar Filmiroda kes-
kenyfilmosztálya sebesült ka­
tonáink szórakoztatására nem 
egyszer kölcsönzött már nem­
csak filmet és magyar mű­
sorokat, hanem gépet is. A 
budapesti helyőrségi kórhá­
zakban ilyen módon már 
számtalan filmet játszottak le. 
Ezeket az előadásokat első­
sorban a Hadigondozó Szö­
vetség bonyolította le, mely 
köztudomásúan Kállay Mik­
lósáé, a miniszterelnök hit­
vesének elnöksége alatt áll. 

Róm. Kat. Hittudományi Fő­
iskola szemináriumának pre­
fektusa meleghangú levelet 
írt a Magyar Filmiroda kes-
kenyfilm kölcsönosztályának, 
abból az alkalomból, hogy 
a »Néma kolostora c. filmet 
március 14-én a szegedi sebe­
sült katonaszínházban lejátsz­
hattak. »Fogadja a tek. Igaz­
gatóság — írja levelében —-
hálás köszönetünket azért a 
imély lelki hatásért, amit ez 
a művészileg és erköl­
csileg egyaránt magas szín­
vonalú f i lm a sebesült kato­
nákban kiváltott. Érzésünk 
szerint az egész magyar tár­
sadalomnak hálásnak ke'.l len-

Jelenet az »£jféli gyom című filmből. 

ELISMERŐ OKLEVÉL­
L E L TÜNTETTÉK KI A 
»MAGYAR FILM«-ET. Az 
ElsŐ Magyar Orszígns Szak-
sajtókiállílás bírálóbizottsá­
ga lapunkai elismerő okle­
véllel tüntette ki. Az erre-
vonalkozó értesítést a na­
pokban küldötte meg a ki­
állítás vezetősége a Szín­
művészeti és Filmművészeti 
Kamara miniszteri biztosá­
hoz. 

500 PENGŐT GYŰJTÖT­
T E K E G Y HÁZASULAN­
DÓ A L T I S Z T N E K . A közel­
múltban házasodott meg Kiss 
József, a Palatínus Filmvál­
lalat altisztje, aki már régebb 
idő óta áll a vállalat szolgá­
latában. A tisztviselők házi-
gyüjtést • rendeztek, majd. az 
összegyűlt 500 pengőt a vál­
lalat 1000 pengőre egészítette 
k i . 

C S A V A R G O K . Miehel Si­
mon; a franciák kiváló jel-
lemszínésze minden hájjal 
megkent, de melegszívű és 
barátaiért minden áldozatra 
kész párisi csavargót — ha-
imis'tallan »clochard«-t — ala­
kít abban az elragadó hu­
morú, bűbájos francia f i lm­
ben, amelyet »Csavargók« 
címmel a közeljövőben mutat 
be a Kolczonay filmvállalat. 
A francia filmművészet leg­
kiválóbb remekei közé tarto­
zó s elejétől végéig lebilin­
cselően érdekes f i lm mesé­
jének szerelmi vonalát pá­
ratlanul izga'mas bűnügy szá­
lai szövik át s a két cselek­
mény egymásba kapcsolódása 
felejthetetlen jelenetekkel 
ajándékozza meg a nézőt. A 
nagy sikert igérő f i lm fősze­
repeit Michel Simon mellett 
a francia filmgyártás két 
fiatal büszkesége, Meg Le-
monnler és Jean Pierre Au-
mont alakítják. 

A Z »ÉJFÉLI GYORS« V I ­
DÉKEN! A vidéki nagy vá­
rosok egymásután tűzik mű­
sorra az »Éjféli gyorsa c. 
nagysikerű Tátra filmet, mely 
a kötelességtudó magyar vas­
iutas heroikus küzdelmét és 
életét eleveníti meg. A fő­
város közönsége is nagy ér­
deklődéssel várja ezen kü­
lönleges film premierjét. A 
mozdonyvezető szerepét Sár­
dy János, a fűtőét Greguss 
Zoltán a'akífja. Mindkettő 
sze eme a bájos Po dy Bel 'a , 
a vasutas lány, akinek szerel­
méért ádáz küzdelmet folytat 
ia két férfi. 

H A U S Z MÁRIA L E G ­
Ú J A B B F I L M J E A »VIHAR-
KISASSZONY.« Április első 
napjaiban kerül műterembe 
Hansz Mária produkciójában 
a nViharkisasszonya c. víg­
játék, melynek szövegkönyvét 
Martonffy Emi l írta. A film 
külső felvételeit a főváros 
környékén, a belső felvéte­
leket pedig a Hunniában 
veszik fel. A fi lm rendezője 
szintén Martonf}y E m i l lesz. 

M E G F I L M E S Í T E T T É K A 
VATIKÁNI B A Z I L I K A CSO­
DÁIT. A Cinec i l l a Italiana 
az olasz közoktatásügyi mi­
nisztérium erkölcsi támogatá­
sával érdekes kultúrfilmet 
készített Berninl építőművé­
szetéről, különösen a vati­
káni bazilikában látható alko­
tásairól. A filmnek egy pél­
dányát, amely a római barok­
kot tárja fel, nemrégiben be­
mutatták a Szentatyának, 

X I I . P IUS PÁPA É L E T E 
F I L M E N . A z olasz mozik­
ban nagy sikere volt a r>Pas-
\tor Angel'cusa című filmnek, 
jamely XII. Plus pápa életét 
viszi mozivászonra. A fiira 
a Szentatya életét tárja fel 
születésétől püspöki jubileu­
máig, amelyet a Szent Pé­
ter bazilikában ünnepeltek 
meg 1942. május 14-én. E z 
az első életrajz-film, ahol 
nem volt szükség színészek 
közreműködésére s a színhe­
lyek rekonstruálására. A f i l ­
met a katolikus filmközpont 
a l í tot ta elő s rendezője Ro­
moló Marcel l ini volt. 

ELKÉSZÜLT A »KÉSŐ.« 
A z idény egyik legnagyobb 
és legdrágább produkcióját, 
ja i>Későa c. filmet Daróczy 
József rendezésében má;c. 17-
én fejezték be. A nagyszabású 
fi lm elkészítése 26 műtermi 
napot vett igénybe. A hatal­
mas díszletekkel készült f i lm 
belső felvételéhez egyik ka­
maraszínházunk forgószínpa­
dát is felépítették a Hunnia 
műtermében. A fi lm fősze­
replői Bulla Elma, Muráti 
L i l i , Jávor Pál és Sárdy Já 
inos mellett Abonyi Géza ne 
ve tűnik fel, kinek ez az els 
filmszerepe. Nemzeti Színhá 
zunk kiváló művészének els 
szereplése nagyszerűen sike­
rült és kétségkívül nagy meg­
lepetést fog kelteni a közön­
ség körében. Ez már most i 
megállapítható, hiszen a film 
lelső része teljesen elkészült, 
Nagyon ritka eset, hogy a 
felvételek sorrendje lehetővé 
teszi a film összeállítását, 
hiszen köztudomású, hogy né> 
[ha — éppen a díszletek k i ­
használása érdekében —nem 
időrendi sorrendben forgat­
ják a filmet. A »Késő« c. 
filmet a közeljövőben négy 
vagy öt premier színházunk 
egyszerre fogja műsorra 
tűzni. 

FELFÜGGESZTÉS. A 
Színművészeti és Filmművé­
szeti Kamara fegyelmi bíró­
sága 1943. évi február hó 
24-én megtartott tárgyaláson 
Kandó Gyula naplóvezető ka­
marai tagot a 6090/1938. M . 
E . sz. rendelet 72. §-ánal< 1. 
lés 2. pontjába ütköző fe­
gyelmi vétség miatt hivatá­
sának (foglalkozásának) gya­
korlásától 1943. évi február 
hó 24-től kezdődően 6 (hat) 
hónapi időtartamra felfüg­
gesztette. A felfüggesztés 
1943. augusztus 24-ig hatá­
lyos. A z ítélet jogerős. 



A z éjszaka l á n y a 
Irta: Barabás Pál 

Rendezte: Bán Frigyes 
Főszereplők: Muráti Lili, Aj­
tay Andor, Greguss Zoltán, 

Perényi László, Rácz 
' Vali, Szép Ilonka 

Zene: De Fries Károly 
Operatőr: Hegyi Barnabás 

Versszöveg: Kovács Kálmán 
Hang: Kereszty Ervin. 

Gyártásvezető: 
ifj. Güttler Lajos. 

Felvétel vezető: 
Sulkovszky Zoltán. 

Díszlet: Horváth-Iliszi. 
Cenzúra: aluli. 

Beszél: magyarul. 
Hossza: 2.303 m., 

Gyártotta és forgalomba-
hozza: Palatínus. 

Bemutatta: 
Nemzeti Apolló, Uránia. 

Muráti Li l i 

Hosszú idő után két film­
gyártó cég is elmerészkedik 
a fővárosi alvilági élet bú-, 
vóhelyeire, hogy annak ro­
mantikájából merítsen témát. 
ÍA Nemzeti Apolló előcsar­
nokában közel egymáshoz 
hirdetik a színes plakátok az 
»£jszaka lányát« és a ^Kül­
városi őrszobá«-t. 

Az apacstánc kedvenc és 
elmaradhatatlan tartozéka a 
varieté programmoknak, hatá­
sos és közkedvelt jelmeze az 
álarcosbáloknak, ősi témája 
ja bűnügyi filmeknek is. Az 
sÉjszaka lányáéban érdekes 
felszolgálásban pUlantunlt 

be a dunai sleppek söpredé­
kének búvóhelyére, hogy pil­
lanatokkal később egy mű­
vész ideális teremtő műhelyé­
ben találjunk egy kis roman­
tikát, majd a mindenkor ku­
tató orvos pazar palotájában 
a gondtalan középosztály bár­
sonyos falai között gondol­
kozzunk együtt a felvetett 
társadalmi problémáról: le­
het-e a lejtőn megcsúszott 
polgárleányból társadalomké­
pes úriasszonyt nevelni? 

Egy festőművészhez éjsza­
ka betör egy szervezett ban­
da, mely összejátszva a szo­
balánnyal téves időpontban 
jelenik meg a delikvens la­
kásán, így megzavarják a 
prograramszerű tervet s a 
megkötözött festőművész az 
»éj szaka lányá«-val (Muráti-
Lili) egy szobában marad a 
felforgatott éjjelen. A »csa-
tatéren« öntudatlanul marad 
két áldozat, a festő (Perényi) 
és a betörőlány. A művész 
barátja a híres ideggyógyász 
(Ajtay) éppen jókor érkezik 
a két eszméletlen emberhez, 
akiket nemcsak fizikai érte­
lemben kell meggyógyítania, 
hanem a megzavart fiatal lel­
kek helyreállításában is ki­
tűnő médiumokra akad. A mű­
vész beleszeret a váratlan éj­
féli látogató varázslatos, sze­
meibe, az orvos pedig a 
megtévelyedett leányt hipnó­
zissal próbálja visszahozni ab­
ba a társadalomba, ahonnan 
kiesett. 

A festőbe egy úriasszony 
is szerelmes (Rácz Vali), de 
most már reménytelenül. A 
művész agyrázkódása és a 
gyorsán pergő események nem 
adnak időt annak tisztázására, 
hogy a társadalmunkba visz-
szavezetett leány és a züllött 
szépség személye azonos és 
csak az asszonyi rosszindulat 
próbálja szerelmét a felfedés 
által megmenteni. Ám az or­
vosi beavatkozás pszichózisa 
fsem elég a visszajáró múlt 
feledtetésére. A leányt két­
ségek gyötrik, csal, lop, ve­
rekszik, küzd önmagával, kör­
nyezetével, szerelmével s e 
tépelődésnek az orvos is ál­
dozatul esik. Csak a megin­
gathatatlan szerelem marad 
veretlenül a felszínen. 

A rendező ura a helyzet­
nek. Valósággal játszik a sze­
replőkkel. Rutinos felkészült­
séggel vezeti a szépen pergő 
események forgószínpadát és 
csupán részleteiben ér kisebb 
zökkenőkhöz. A munkatársa­
kat csak a művészekben ta­
lálja meg maradéktalanul, 
mert kisiklik kezéből az egy­
öntetű fényképezés, az érthe­
tően egybecsendülő technikai 
hangfelvétel, sőt még a vágó 
is itt-ott ingadozást mutat. 
Felesleges ismétlés pl. az 
idő múlásának érzékeltetésére 
re a homokóra, mely kínosan 
hosszú ideig (trükkfilmszerű-
en) pereg két ízben is. A 
nyersanyaghiányra kell kö­
vetkeztetnünk, viszont a fel­
vételek feltűnő tónusdifferen­
ciájánál, mikor az éjben set­
tenkedő alakok sötétje túlsá­
gosan erős kontraszttal for-
Idul át az úri palota vakító 
világosságába. 

Legerőteljesebb fejlődést 
Ajtay Andor bensőséges já­
tékában érezzük, kinek szim­
patikus férfifigurái most már 
teljesen mentesek a felesle­
ges gesztusoktót és egy eu­
rópai színvonalú férfitipussal 
gazdagították a magyar film­
színészek gárdáját. Bensősé­
ges melegségben kel verseny-
íre vele ebben a filmben Pe­
rényi László is, aki kifogásta­
lanul oldja meg a reábízott 
feladatot- Muráti Lili szüle­
tett típusa a jasszleánynak, 
kinek utánozhatatlan stílusa 
magátólértetődően rajzolja 
lelénk a legtökéletesebb be-
törőláuyt- Amennyire vesze­

delmesen rossz tüd lenni, ép­
pen úgy beleillik az elfojtott 
vágyú úrilány környezetébe 
is, akibe eszeveszetten sze­
retnek bele a férfiak. Rácz 
Vali még mindig édeskés és 
dekoratív megjelenésével hat. 
Főleg szép énekével hat a 
nézőre. Geguss Zoltán nem 
először játszik hasonló sze­
repben és egyéni stílusának 
kitűnő lehetőségeket biztosít 
a szövegkönyv. Zamatos és 
életerős figurája mindenkor 
lemeli filmjeit. Szép Ilonka 
rövidebb szerepében jó játék­
készségről tesz tanúságot. 

A díszletek közül az orvos 
otthona igen szép és harmo­
nikus keretet biztosít a törté­
néseknek. A műtermen már 
kevésbbé érzik az alkotó mun­
ka szobája és levegője. Az 
összeválogatott festmények 
sem egy művész munkái. Le­
hetetlen ábrázó ási mód egyéb­
ként, hogy a film lényegét 
képező festmény szemeit fes­
tette meg csupán a művész. 
Orr és száj nélkül a kidol­
gozott szemek úgy hatnak, 
mintha az építész a ház orom­
zatát és tetőzetét tervezné 
meg a megfelelő épületrésze> 
nélkül. 

Alapjában véve az sÉjsza­
ka lánya« különleges, érdekes 
és filmszerű is. Nem kétség-
ges, hogy szórakoztató jelle­
génél fogva a nagyközönég 
körében teljes sikerre szá-
fmíthat és az idény jó üzlet­
filmjeinek sorában az elsők 
között fog szerepelni az idei 
filmprodukciók statisztikájá-
Iban. 

Gy, K- E-

Muráti Li l i és Kamarás Gyula a sKésö című film egyik 
' jelenetében. 



A négyarc i i asszony Szerelmes asszonyok 

Francois Rosay a francia fii mjátszás nagyasszonya. 

Irta és rendezte: 
Jacques Feyder. 

Főszereplő: 
Francoise Rosay, 
Cenzúra: aluli. 

Hossza: 2804 m. 
- Forgalombahözza: 

Objectiv Film. 
Bemutatta: Rádius. 

A francia filmművészet sze­
replői között tehetségesebb és 
nagyobb színésznőt nem talá­
lunk Francoise Rosay-nél- K i ­
magasló alakja, -páratlan mű­
vészete közkincsévé vált a 
mozilátogató közönségnek s 
mikor a »Négyarcá asszonyá­
ban mutatkozik be, az az ér­
zésünk, hogy saját életét vitte 
vászonra azzal a bensőséges 
őszinteséggel, ahogyan a nagy 
írók életrajzukat szokták örök­
ségül hagyni, mint legérdeke­
sebb alkotásukat-

A r>Négyarcú asszonya tu­
lajdonképen az örökké élő 
Francoise Rosay önvallomása 
a f i lm mindenható nyelvén e l ­
mesélve. Ezzel az őszinteség­
gel , meztelenséggel csak a 
francia f i lm tudja elénkada-
golni a sokrétű életet. Keve­
set beszél és sokat mond. 

Egy-egy fénykép, beszédes 
francia tá j , olyan frappáns 
meglátásban van elénktálalva, 
hogy gyakran megdöbbent. 
A z alakok, karakterek brutális 
naturalizmusukkal, vagy ka­
rikatúrává torzult formaság-
kereső társadalmunkkal nem­
csak színt, változatosságot és 
ellentétet sorakoztatnak végig 
e filmesszencia 2800 méteré­
ben, hanem életet, filozófiát 
és őszinte mélységet is. 

A keretfilm négy' epizódot 
ragad k i különböző típusú 
emberek életéből és minden­
hol módot talál, hogy Rosay 
művészetének csúcsteljesítmé-. 
nyében gyönyörködhessünk. 
Tulajdonképen négy öngyil­
kosság rejtélyének kibogozása 
]ad alkalmat, hogy a világ­
hírű színésznő, falusi házve­
zetőnő, az intézeti tanárnő és 
a fékevesztett szerelmes ha­
jókormányos feleség életének 
rejtélyeibe bepillantsunk. Nem 
kétséges, hogy a filir.pt Rosay 
alakjára szabták és egyedül­
álló művészetének csupán asz-
jszisztense a nagyszerű író és 
irendező éppúgy, mint a k i ­
tűnő operatőr. Gy- K. E. 

Rendezte, Georges Lacombe 
Főszereplők, Francoise Rosay 
Betty Stockfield, Micheliné 

Presle, Gaby Morlay 
Beszél: franciául 

Cenzúra: aluli 
Hossza, 2.249 m 

Forgalomba hozza: Kárpát 
Bemutatta: Korzó 

A f i lm a háborús filmgyár­
fás egyik érdekessége- A kü­
lönleges filmben egyetlen fér­
f i sem szerepel és 12 asszony­
nak élete, gondolkozása a 
legszellemesebb formában ad 
rajzot a női lélekről. 

Furcsa maskarában, gáz­
álarcban ül együtt egy légol­
talmi pince mélyén a hölgy­
sereg, akik különféle társadal­
mi osztályokból verődtek ösz-
sze. Beszélgetésükben a fran­
cia előkelő világ kissé felüle­
tes, előítéletekkel teli élet­
szemlélete nyilvánul meg. 

A front mögött élő asszo­
nyok magára hagyottságában 

összefognak, hogy a fronton 
küzdő katonákon segítsenek. 
A jótékonyság és nehéz idők 
jegy táborba terelik ugyan a 
rengeteget tereferélő asszony­
tábort, akiknek kisebb-na­
gyobb problémái elevenednek 
meg a másfélórás f i lm kocká­
in. A z egymáshoz illő fiatalo­
kat is összeboronálják a jó­
tékonyság »nővérei«. A fi lm 
szellemes, de túlságosan egy­
helyben topog. Hiányzanak a 
szárnyai, mely eseményekkel 
tűzdelhetné és reális valósá­
gában nem lehet pótolni a 
férfit, akiről csak beszélnek. 
A különlegességekre való tö­
rekvés valóban érdekes filmet 
eredményezett, hogy azonban 
icsak a maga válogatott kö­
reiben találhat őszinte tetszés­
re, ahhoz' nem fér kétség. A 
magyar feliratozás nehezen 
tud lépést tartani a f i lm szel­
lemes szövegkönyvével. 

Gy. K. E. 

Jelenet »Az első randevú* c filmből. 

http://filir.pt


O r s z á g o s Mozgóképv izsgá ló Bizottság által 
engedélyezett filmek 

ópiumkeringő (Balogh F i l m ) han­
gos színmű 5 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 
5376 m hosszú filmet, mint Magyar­
országon készült, magyar nyelvű moz­
gófényképet. 

Előadásra alkalmasnak alálta, de el­
tiltotta, hogy azon 16 évesnél fiatalabb 
korúak jelen lehessenek: 

Szerelmes századok (Végig a Champs-
Elysées-n) (Remontens les Champs-
Elysées) (Művészfilm) hangos dráma 
5 felvonásban, a Sandberg filmgyár­
ban, 1938. évben készült, 2320 m hosz-
szú mozgófényképet. 

Legényvásár (Hab' m i c h lieb) ( U F A ) 
xenés vígjáték 5 felvonásban, az U n i -
-versum filmgyárban 1942. évben ké-
-szült, 2765 m hosszú, 

Magyar világhíradó 992. (M. F . I.) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a M a ­
gyar F i l m Irodában 1943. évben ké-
-szült, 256 m hosszú, 

A Híradófilmszínház különkiadása 
101. (M. F . I.) hangos r ipor t 1 felvo­
násban, a Magyar F i l m Irodában 1943. 
•évben készült, 199 m hosszú, 

U F A világhíradó 179. (Auslandston-
vroche N r . 179.) ( U F A ) hangos r ipor t 
1 felvonásban, az Universum filmgyár­
b a n 1943. évben készült, 350 m hosszú, 

L U C E olasz világhíradó 70. (Hunnia) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a L U C E 
filmgyárban 1943. évben készült, 303 
m hosszú, 

A tenger országútján (Der Weg über 
clen Ozean) (Budapest F i l m ) hangos 
ismeretterjesztő 1 felvonásban, a N a -
t u r f i l m Huber t Schonger filmgyár­
ban 1939. évben készült, 453 m hosszú, 

A holnap országútjai (Strasser der 
JZukunft) (Budapest F i l m ) hangos k u l ­
túrfiim 1 felvonásban, a Deutsch 
HReichsbahnzent ra le filmgyárban 1940. 
•évben készült, 602 m hosszú, 

Erdei szimfónia (A német Nemzeti-
pa rk Darssban) (Budapest F i l m ) (Wald 
•ohne Weg) hangos kultúrfiim 1 felvo­
násban, a Tobis -Melof i lm gyárban, 
1937. évben készült, 286 m hosszú, 

Eleven bunda (Der Nerz und seine 
Zuch t ) (Budapest F i l m ) hangos isme­
retterjesztő 1 felvonásban, a Joach im 
Be low Güstrow filmgyárban, 1939. év­
ben készült, 383 m hosszú, 

UFA világhíradó 179. német beszéd­
del (Auslandstonwoche 179. Deutsch 
gesproch) ( U F A ) hangos r ipor t 1 fel­
vonásban, az Universum filmgyárban!, 
1943. évben készült, 350 m hosszú, 

58. sz. Filmhirdetés (M. F . I.) han­
gos reklám 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 84 
•m hosszú, 

59. sz. Filmhirdetés (M. F . I.) hangos 
reklám 1 felvonásban, a Magyar F i l m ' 
Irodában 1943. évben készült, 13 m' 
hosszú, i 
• Férjet keresek (Kató naplója) (Stu-
öio) hangos vígjáték 5 felvonásban, a 

H u n n i a filmgyárban 1940. évben ké­
szült, 2339 m hosszú, 

Erdőzúgás, lombsuttogás (Wald-
geheimnise) (Budapest F i l m ) hangos 
ismeretterjesztő 1 félvonásban, a To­
bis-Melofi lm gyárban 1936. évben ké­
sült, 336 m hosszú, 

Lepkeország (Besuch der Schmitter-
lingen) (Budapest F i l m ) hangos isme­
retterjesztő 1 felvonásban, a Tobis-. 
Melof i lm gyárban 1937. évben készült, 
280 m hosszú, 

60. sz. Fiimhirdetés (M. F . I.) hangos 
reklám, 1 felvonásban, a Magyar F i l m 
Irodában 1943. évben készült, 130 m' 
hosszú mozgőfényképéket. 

Nyilvános előadásra alkalmasnak ta­
lálta és a mozgóképüzemekben a ma­
gyar nyelvű mozgófényképek kötelező 
bemutatására előírt arányszámba be­
számíthatónak minősítette: 

Heten, mint a gonoszok (Nagy Má­
ria) hangos vígjáték 5 felvonásban, a 
H u n n i a filmgyárban 1942. évben ké­
szült, 2510 m hosszú filmet, mint Ma­
gyarországon készült, magyar nyelvű 
mozgófény képet. 

Kísérő műsorul a kötelező arány­
számba beszámíthatónak minősítette: 

Szárnyaló ifjúság (Reiber) hangos is­
meretterjesztő 1 felvonásban, a H u n ­
n ia filmg3'árban 1942. évben készült, 
399 m hosszú, 

Szelek szárnyán (Reiber) hangos is­
meretterjesztő 1 felvonásban, a H u n ­
n i a filmgyárban 1942. évben készült, 
345 m hosszú, 

Vitorlázó távrepülés (Reiber) hangos 
ismeretterjesztő 1 felvonásban, a H u n ­
n i a filmgyárban 1942. évben készült, 
370 m hosszú filmet, mint Magyaror­
szágon készült, magyar nyelvű mozgó­
fényképet. 

Előadásra alkalmasnak találta azzal, 
hogy nyilvánosan csak úgynevezett kes­
keny mozgófényképüzemekben szabad 
bemutatni: 

Az utolsó dal (M. F . I.) hangos drá­
ma, 2 felvonásban, a H u n n i a filmgyár­
ban, 1942. évben készült, 857 m hosszú, 

5-ös számú őrház (M. F . I.) hangos 
színmű 2 felvonásban, a Magyar F i l m 
Irodában 1942. évben készült, 974 m 
hosszú, 

Magyar világhíradó 992. (M. F . I.) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a M a ­
gyar F i l m Irodában 1943. évben ké­
szült, 103 m hosszú, 

U F A világhíradó 179. (Auslandston­
woche N r . 179. (Kefifor) hangos r i ­
por t 1 felvonásban, az Universum f i lm­
gyárban 1943. évben készült, 142 i n 
hosszú keskeny mozgófényképeket. 

Külföldre kivinni engedélyezte: 
Tavaszi evezős edzés (M. F . I.) han­

gos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 30 
m hosszú, 

Állatkerti madarak (M. F . I.) hangos 
r ipor t 1 felvonásban, a Magyar F i l m 

Irodában 1943. évben készült, 26 m 
hosszú, 

Új! 2 filléresek (M. F . I.) hangos r i ­
port 1 felvonásban, a Magyar FilnT 
Irodában 1943. évben készült, 36 m 
hosszú, 

Kis benzinmotorok (M. F . I.) hangos 
r ipor t egy felvonásban, a Magyar F i l m 
Irodában 1943. évben készült, 24 m 
hosszú, 

Üzenet a Volgapartról (Kárpát F i l m ) 
hangos dráma 8 felvonásban, a M a ­
gyar F i l m Irodában 1942. évben ké­
szült, 2262 m hosszú, 

Margaringyártás (M. F . I.) hangos r i ­
port 1 felvonásban, a Magyar F i lmi 
Irodában 1943. évben készült, 25 m 
hosszú, 

Iz, szín, zamat (M, F . I.) hangos 
reklám a Magyar F i l m Irodában 1943. 
évben készült 83 m hosszú mozgó-
fényképeket. 

A m. k i r . vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a Magyar F i l m i r o d a R. T. 
által készített 983, 984, 985, 986, 987, 
988, 989 számú Magyar Világhíradó' 
című filmfelvételeknek s az azokat 
kibővítő külföldi események f i lmsoro­
zatának az ország összes mozgóképe 
üzemeiben való kötelező lejátszását 
elrendelte. 

A m. k i r . vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a Magyar F i l m i r o d a R. T . 
által készített 98Ő, 986, 987, 988, 
989, 990 számú Magyar Világhíradó 
című filmfelvételeknek s az azokat 
kibővítő külföldi események filmsoro^ 
zatának az ország összes keskeny moz­
góképüzemeiben keskeny formában is 
való kötelező lejátszását elrendelte., . 

A kölcsöndíjakat a 161209/1941. V I I . 
2. számú V K M . rendelet szabályozza. 

A z Országos Mozgóképvizsgáló B i ­
zottság 1943. évi március hó l-tő* 
6-ig tartott ülésein: '', 
a) nyilvános előadásra alkalmasnak 

találta: 
Erdélyi kastély (Hamza D . Ákos) 

hangosszínmű 4 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1940. évben készült, 
2258 m . hosszú, 

Varieté (Jankovich-film) hangos drá­
m a 4 felvonásban, a Pa thé . Natan 
filmgyárban 1935. évben készült, 2120 
m hosszú, 

A mintaférj (Der ungetreue Ecke-
hart) (Nagy Mária) hangos vígjáték 
4 felvonásban, a Siegel Monopo l f i l m ­
gyárban 1941. évben készült, 2276 m 
hosszú, 

Magyar világhíradó 993 (MFI) han­
gos r ipor t 1 felvonásban, a Magyar 
F i l m Irodában 1943. évben készült, 
284 m hosszú, 

U F A világhíradó 180 ( U F A ) hangos 
r ipor t 1 felvonásban, az Un ive r sum 
filmgyárban 1943. évben készült, 346 
m hosszú, 

L U C E olasz világhíradó 71. (Hunnia) 
hangos r ipor t 1 felvonásban, a Luce 
filmgyárban 1943. évben készült, 281 
m hosszú, i , | . 
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A sebesültszállító vonatokkal hazaho­
zott, honvédeket fertőtlenítő állomások­
ra szállítják. 

Mezőgazdaságunk egyik egyre job­
ban elterjedő ága a gyümölcstermelés. 
A földmívelésügyi kormányzat tanfolya­
mokat rendez, ahol a hallgatók megsze­
rezhetik a gyümölcstermeléshez ős a;fák 
ápolásához szükséges szakismereteket. 

A Darányi Diákház mozgalom .a .'Kor­
mányzó U r és fia, i f j . vitéz nagybá­
nyai- Horthy Miklós rk- követ és meg­
hatalmazott miniszter jelenlétében Hor­
thy István' emlékestet rendezett;.. 

U.j hid épült Medvénél, ahol 1938-ban 
a felvidéki területek visszacsatolásakor 
honvédeink először lépték át a folyamot. 
A . Csallóközt' a Dunántúllal összeköti"" 
hid a háborús nehézségek ellenére is 
gyors ütemben készült ej. A hatalmas 
új alkotást Magyarország kormányzója 
adta át, a forgalomnak if j . vitéz nagy­
bányai Horthy Miklós rk. követ és 
megh. miniszter, a kormány tagjai és 
számos közéleti előkelőség jelenlétében. 
Varga József kereskedelem és közleke­

désügyi . miniszter ismertette a hídépítés 
történetét-

A március 15-iki nemzeti ünnepeli 
a budapesti levente ifjúság a Hősök 
terén gyűlt egybe, hogy meghallgassa, 
vitéz nagybányai Horthy Miklós kor­
mányzónak az ország ifjúságához in­
tézett rádiószózatát. 

WC? 

- 74. sz. . , 

»Littorio Olasz If júságá«-nak a Nem­
zeti Bajnokságért rendjezett. mezei fu­
tóversenye. Látogatás a Központi Res­
tauráló Intézetben Rómában. Egy mes­
teri restaurálás: Antoniello da Messi-
na »Ecce Homo« című képe a helyreállí­
tási munka folyamán és utána. 

A stockholmi Műszaki Múzeum kiállí­
tást rendezett a technika vívmányainak 
kicsinyített másolatokban való szemlél­
tetésére. 

Svájcból. A vallesei Leitron község­
ben az olvadás következtében veszélyes 
talajcsuszamlás állott be. A természfet 

romboló munkájának feltartóztatására 
minden fáradozás hiábavaló. 
. Olasz búvárhajók az Atlanti-óceánon, 

A tengelyhatalmak egy búvárhajója Fe-
cia d i Cossato parancsnokkal, hadikül-
detés folyamán, az Atlanti-óceánon. 
Ágyúlövésekkel elsüllyeszt egy ellenséges 
hajót, melynek legénysége mentőcsóna­
kokba szállva menekül. 

MOZIGÉPÉSZ-ÜZEMVEZETŐ 
hosszú gyakorlattal ápr, 1-től 
állást vállal. Cím: Kocsis Bene­
dek, . Gyoma, Apolló M o z i . 

Felelős szerkesztő: 

MATOLAY K. GÉZA dr. 

Felelős kiadó: 

LIEBER LÁSZLÓ dr. 

Kiadó hivatali főnök: 

GYIMESY KÁSÁS ERNŐ 

Készült a 
jJövő« nyomdaszövetkezet műhelyében* 

Budapest, IX., Erkel-u. 17. 

Telefon: 182—278. 

Felelős vez.: Demjén Ferenc. 

MIT HOL JÁTSZANAK BUDAPESTEN 
A n n a m á r i a Omnia 

A ( é r t i m i n d ő r ü l t Petőfi 

A l á p v i r á g a Kaszinó, Átrium 

A l k a l o m Belvárosi, Budai Apolló, 
Délibáb, Hazám, Home-
ros, Józsefvárosi, S?á-
kóczi, Szivárvány, Ti ­
nódi, Zugló 

A z 5 - ö s s z á m ú $ r h á z Attila 

B é c s i v é r Kultur 

C s a l á d u n k s z é g y e 11 e Scala 

C s i p k e r ó z s i k a Beleznay 
E g y s z í v m e g á l l Pest 
E r d é l y i k as t é 1 y Anna 
É d e s e l l e n f é l Glória 
É d e s m 0 s t 0 h a Otthon 

É j f é l r e k i d e r ü l Béke, Hunnia, Nép, Plú­
tó, Ráday, Ugocsa 

É j s z a k a l á n y a Nemzeti Apolló, Uránia 

F e h é r e m b e r e k Psák 

H á z a s s á g . a d a g o l v a Diadal 

H á xa s s á gg a 1 k e z d ő d i k Fórum, Szittya 

I g e n v a g y n e m Erzsébet 
J e l m e z b á l Éva 
K a t y i Kamara 

K e r e s z t ú t o n 

M e g b é l y e g z e t t a s s z o n y 

M i é r t ? 
N a g y k i r á l y 
N é g y a r c ú a s s z o n y 

N e g y e d í z i g l e n 
P a r d o n t é v e d t e m '; 

P á r b a j s e r a m i é r t 
P o f o n az é j s z a k á b a n 
S t a n é s P a n 
S t y x k a p i t á n y l e s z á m o l 
S z e g é n y g a z d a g o k 
S z é l v é s z k i s a s s z o n y 
S z é p c s i l l a g 
S z e r e l e m a v é r p a d i g 

S z e r e l m e s a s s z o n y o k 

S z ű l s M a r a h á z a s s á g a 
T i g r i s e k u r a 

T o p r i n i n á s z 
U j f ö l d e s ú r 
U j r o k o n 
V i k i 
Z o r o é s II11 r 11 

Belliién, Csaba, Duna, 
Ujbuda 
Székely 
Tisza 
Nap 
Rádius 
Korona, Palota 
Andrássy 
Őshuda 

Alkotás, Damjanich 
Túrán 
Turul 
Tátra 
Mesevár 
Barlang 
Adria, Baross, Flórián. 
Körönd, Nyugat, Toldi 
Korzó 
Kristály 
Corvin 
Vitéz 
Hungária 
Ipoly 
Népszínház 
Maros 
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J O H A N N E S 
R I E M A N N 

A L E R T 
MATTERSTOCK 
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